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1013 - Grau en Filologia Classica Facultat de Filologia, Traducci6 i 3 Segon
Comunicacio guadrimestre
Materies
Titulacio Matéria Caracter
1002 - Grau de Filologia Classica 19 - Desarrollo en linglistica griega Optativa
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MONZO GALLO, CARLOS 145 - Filologia Classica

RESUM

Assignatura optativa de la matéria de Llengua grega. L'estudiant ha assimilat progressivament abundants
coneixements practics de sintaxi grega, adquirits através de la practica de lecturai traducci6 de textos
grecs de diversos generesi procedencies. Per contra, en aquesta assignatura es pretén aprofundir en els
problemes, continguts i metodes de la sintaxi grega, de cara a oferir una descripci¢ sistematica de la
mateixa amb especia atencio ales estructures sintactiques de I'atic classic, ameés de fer referenciaales
particularitats de lallengua epicai latragica, el seu origen i lasevaevolucié en época postclassica.
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CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Es tindran en compte les caracteristiques de I'estudiant interessat en realitzar els estudis de Grau en
Filologia Classica, segons es detallen en el punt 2. Perfil de Acceso Recomendado (Memoria de
verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica, apartado 4.2, pp. 7-8/132).

Cal tenir un coneixement solid i rigords de l'atic classic. També cal haver cursat amb aprofitament
I'assignatura de Linglistica grega 1, ja que els coneixements adquirits en aquesta assignatura (fonética,
morfologia, dial

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica
- Coneixer la configuracio diacronica i el funcionament sincronic de les llenglies gregues.

- Adquirir coneixement tedric i practic de técniques i métodes linglistics aplicats a la llengua grega.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

En finalitzar el semestre I'estudiant ha de ser capac de:

1. oferir definicions de nocions fonamentals de linguiistica i teoria gramatical
2. enumerar les caracteristiques fonamental s del s diferents aproximacions metodol ogiques aplicades a
lasintaxi del grec antic
3. aplicar en elstextos de maneracriticai eclécticales diferents aproximacions metodol 0giques en
I'estudi sintactic del grec antic
4. disposar de nocions generals sobre diacronia, gramaticalitzacio i canvi linguistic
5. discernir les diferencies, relacionsi punts de contacte entre morfologia, sintaxi, semanticai
pragméatica en unallengua com el grec antic
6. enumerar, definir i explicar les funcions sintactiquesi semantiques del grec antic
7. enumerar les possibilitats formals de codificacié gramatical en que poden expressar-se les funcions
sintactiques i semantiques del grec antic, tant de forma sincronica com, en el possible, diacronica
8. localitzar en un text les funcions sintactiquesi semantiques
9. ser capac de distingir els diferents nivells de la sintaxi
10. donar rad en un text de lafuncié de cada paraula 0 sintagma
11. localitzar en un text, pel que faalasintaxi, les variacions de genere, estil, época, autor, etc. amenys
en linies generals
12. enumerar la bibliografia fonamental sobre sintaxi grega
13. gestionar la bibliografia fonamental sobre sintaxi grega
14. enumerar les caracteristiques fonamentals de I'estudi d'una llengua de corpus
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15. resoldre casos practics danalisi sintactica amb algun problema |leu oferint diverses solucionsii
possibilitats d'interpretacio

16. llegir un llibre i elaborar unarecensio critica del mateix

17. llegir bibliografia especialitzada en |lengua estrangera

18. llegir i escriure amb correccid i amb capacitat criticad'analisi i de sintes

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. L'estudi de la sintaxi

L'estudi de la sintaxi

2. El sintagma oracional. Questions generals

El sintagma oracional. QUestions generals

3. El sintagma nominal. Categories morfosintactiques del substantiu

El sintagma nominal. Categories morfosintactiques del substantiu

4. Modificadors del substantiu

Modificadors del substantiu

5. Preposicions i sintagmes preposicionals

Preposicions i sintagmes preposicionals

6. Adverbis i sintagmes adverbials. Les particules

Adverbis i sintagmes adverbials. Les particules

7. El sintagma verbal. Categories morfosintactiques del verb

El sintagma verbal. Categories morfosintactiques del verb
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La frase nominal. El existencial i la possessio en grec

Juxtaposicié, coordinacié i subordinacio

Oracions completives. L'estil indirecte en grec

Oracions de relatiu. Oracions complexes de relatiu

Oracions subordinades adverbials

Construccions condicionals i concessives

Construccions absolutes

Ordre de paraules
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Lectures de material complementari 7,00 0

Preparacio d'activitats d'avaluacié 40,00 0

Preparacio de classes practiques i de problemes 40,00 0

Resolucié de questionaris on-line 3,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

ACTIVITATSPRESENCIALS:

|La metodologia docent de I'assignatura es basa en dos pilars: classes teorico-practiquesi tutories
individuals o grupals.

1. Classes teorico-practiques:

|L es classes teorico-practiques estaran basades en classes expositives-interrogativesi interactives en les
gue es desenvoluparan els contingutsi els estudiants hauran raonar amb el's conel xements apresos i
aplicar-los alaresposta de preguntesi laresolucio de textosi problemes, amb Us de tots el's recursos
posats ala seva disposicio. Es treballara tant de formaindividual com grupal (en grups o amb el conjunt
de laclasse). Amb aquesta finalitat, caldra que el's estudiants assisteixin a classe havent compl etat

el treball i estudi previ que determini el professor, quan aguest aixi ho indiqui (Activitats no
presencials).

[Laparticipacio activa dels estudiants en la classe podraregistrar-sei ser objecte d'avaluacio. Es
bonificaran les respostes a les preguntes del professor aixi com les preguntes dels estudiants que
impliquen un nivell de raonament amb el's continguts. En el temps de classe també es podran
desenvolupar atres activitats d'avaluacio que indiqui el professor.

|L’ assignatura de Linguiisticagrega |l és de natura essencialment teorica i té com aobjectiu la
Sistematitzacio i teoritzacio de lasintaxi del grec antic dins el marc de la Linguisticageneral. La
comprensié i establiment de conceptes linguisticsi el reconeixement de les seues fonts i models teorics
[tenen un paper destacat, aixi com el coneixement de |es principals metodol ogies amb qué s estudiala
sintaxi grega. Per aquestarad la vessant expositiva-interrogativai interactiva representala base de la
metodologia docent de I’ assignatura. Pero aguesta metodologia no es limitaal’ exposicid de continguts
ftedrics sind que s estén al” aplicaci6 dels esmentats continguts al’analisi i comentari linguistic (sintactic-
estilistic) de textos grecs seleccionats pel professor, integrant aixi una part practica que pretén no nomeés
gjudar al’ assimilacio dels continguts tedrics sind servir per alamillor comprensio de lallenguagregai
les seues estructures i mecanismes de funcionament.
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2. Tutoriesindividualso grupals:

[En les tutories individuals o grupals —presencials i on-line— els estudiants podran presentar els seus
dubtes al professor.

ACTIVITATSNO PRESENCIALS:

Amb antelacio a les classes presencial s teorico-practiques es podran encarregar als estudiants activitats i
tasques previes com:

» Lectura, traduccio, analisi i comentari dels textos grecs que shan de treballar posteriorment a
classe.

» Estudi dels continguts del temari, desenvolupats o no desenvolupats a classe, per ala posterior
treball a classe.

 Lecturade bibliografia especialitzada indicada pel professor.

 Elaboracio de les tasgues que determini el professor.

» Elaboracio de les proves de comprovacio i avaluacio prévia que determini el professor.

Aquest treball i estudi previ ales classes presencials es podra comprovar per mitjade laresolucié de
questionaris on-line avaluables en els quals el's estudiants respondran ales preguntes que formuli el
professor, en diversos formats (tipus test, resposta curta, resposta de desenvolupament, etc.), i plantgjaran
les seves necessitats i dubtes al professor que, d'aquesta manera, podra adaptar |les classes al's interessos
manifestats pels estudiants.

[Entre les activitats no presencials es comptatambé el temps dedicat pels estudiants ala preparacié dels
examens o a altres tasgues que determini el professor.

[L'Aula Virtual té un paper fonamental en tot aquest procés de treball.

OBSERVACIO PRELIMINAR: I'adquisicio d'unallengua exigeix I'assisténcia a classei € treball
diari. En aquest sentit sha de tenir en compte el seguient:

1. A classe no es ve simplement a estar, passivament i sense haver preparat previament el que el
professor sha encarregat portar jatreballat. Aquells estudiants que no intervinguin activament a
classe i que sistematicament assisteixin a classe sense haver preparat i treballat € que hagi
encarregat el professor rebran una qualificacié de O en I'apartat d'activitats de participacio
realitzades durant €l curs/ avaluacié continua, sense possibilitat de recuperacié. Per tant, la
preparacio dels textos, tasquesi exercicis és una condicid necessaria per al'assistencia a classe,
aixi com la participaci6 activa de I'estudiant a classe.

2. Latraduccio de I'estudiant ha de ser €l resultat del seu treball personal i, en aguest sentit, es
penalitzara la copia de traduccions amb € suspens global del'assignatura (0). Aixo afecta
totes les fases de treball de |'assignatura, incloses les classes.
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El plade treball concret de |'assignatura sanira detallant al'Aula Virtual.

AVALUACIO

L’ avaluacio constara del's seglients punts

» Avaluacio continua (10% sobre nota final). Compren activitats realitzades durant el curs
(Activitats no presencials), en particular el treball de traduccid i comentari linguistic al'aulai la
participacio activa dels estudiants ala classe, pero també pot incloure laresolucié de qliestionaris
on-line, i altres activitats realitzades durant el curs, inclosala possibilitat d'examens aleatorisi sense
convocatoria prévia (amb comentari linguistic de textos treballats a classe o pendents de treballar),
0 un examen parcia (amb teoriai comentari linguistic d'un text no vist), aixi com activitats o
tasgues no puntuables perd de realitzacid obligatoria per al'avaluacio de I'assignatura. El professor
anira determinant el percentatge de ponderacio d'aquestes activitats ala qualificacié d'aguesta
avaluacio continua. Aquestes activitats d'avaluacié continua no sdn recuperables.

e Treball teodric (30% sobre notafinal). L’ estudiant haura de realitzar per escrit un treball de
recerca sobre un temadel temari de |’ assignaturai exposar-lo oralment en classe. Aquest treball
servira per mostrar I’ adquisicio dels objectius de la matéria (Resultats d’ aprenentatge) especia ment
elsrelatiusal’ isdelabibliografiai ala capacitat criticai de raonament en I’andisi de la sintaxi del
grec antic i les seues metodologies.

» Examen final (60% sobre nota final). Examen oral o escrit, amb diccionari 0 sense, segons
determini el professor, en data oficial de primerai segona convocatoria. Inclou teoriai practica amb
comentari linguistic d'un o diversos textos des de la perspectivatreballada en I'assignatura. La
traduccid i el comentari linguistic hauran de ser coherents entre si.

Observacions:

» Enaquells casos en quée la nota mitjana final sigui igual o superior a 5 pero no shagi obtingut una
qualificacié minima de 4 punts en cada component d'avaluacio i €ls seus subapartats, |'assignatura
quedara avaluada com 4 suspens.

* Comshaindicat en |'apartat de metodologia docent, la traduccio de I'estudiant ha de ser €l
resultat del seu treball personal i, en aquest sentit, es penalitzara la copia de traduccions amb el
suspens global de |'assignatura (0). Aixo afecta totes les fases de treball de I'assignatura, incloses
les classes.

» L'ortografia, estil i capacitat expositiva seran tingudes en compte en la nota final.

35499 Linguistica grega Il 7



_ Guia Docent
35499 Lingtuistica grega ll

REFERENCIES

Basiques

Bakker, E. B. (ed.) (2010), A Companion to the Ancient Greek Language, Oxford: Wiley-Blackwell.
Basile, N. (1998), Sintassi storica del greco antico, Bari: Levante editori.
Bizos, M. (1971), Syntaxe grecque, Paris: Vuibert.

Bortone, Pietro (2010). Greek Prepositions. From Antiquity to the Present. Oxford University Press:
Oxford.

Calvo Martinez, J.L. (2016), Griego para universitarios, Granada: EUG.

Chantraine, Pierre (1953). Grammaire homérique. Tome II: Syntaxe. Klincksieck: Paris (nouvelle
édition revue et corrigée par Michel Casevitz, 2015).

Christidis, A. (ed.) (2007), A History of Ancient Greek, Cambridge: Cambridge University Press.

Cirac Estopafnan, S. (1957), Manual de gramatica histérica griega, 4 vols., Barcelona: Herder.

Crespo, E., Conti, L., Maqueira, H. (2003), Sintaxis del griego clasico, Madrid: Gredos.
Denniston, J.D. (1952), Greek prose style, Oxford: Clarendon.

Hoffmann, O., Debrunner, A., Scherer, A. (1986), Historia de la lengua griega, Madrid: Gredos.
Humbert, J. (2004), Syntaxe grecque, Paris: Klincksieck.

Giannakis, G.K. et alii (eds.) (2014), Encyclopedia of Ancient Greek Language and Linguistics, 3 vols.,
LeidenBoston: Brill.

Kihner, R., Gerth, B. (1976), Ausfihrliche Grammatik der griechischen Sprache. 2. Teil: Satzlehre,
Hannover: Hahnsche Buchhandlung.

Norden, E. (2000), La prosa artistica griega, México: Universidad Nacional Autonoma de México.

Rijksbaron, A. (2003). The Syntax and Semantics of the Verb in Classical Greek. An Introduction,
Amsterdam: J. C. Gieben Publisher.

Rodriguez Adrados, F.R. (1992), Nueva sintaxis del griego antiguo, Madrid: Gredos.

Schwyzer, E. (1950), Griechische Grammatik. Il. Syntax und Syntaktische Stilistik, Minchen:
Becksche.

Smyth, H.W. (1920), Greek Grammar, Oxford: Benediction Classics.

van Emde Boas, E., Rijksbaron, A., Huitink, L., de Bakker, M. (2019). The Cambridge Grammar of
Classical Greek. Cambridge University Press: Cambridge (MA).

Complementaries

Bybee, J. (2010). Language, Usage and Cognition. Cambridge University Press: Cambridge (MA).

35499 Linguistica grega Il 8



_ Guia Docent
35499 Lingtuistica grega ll

Bybee, J, (2015). Language Change. Cambridge University Press: Cambridge (MA).

Fortson, B. W. (2004), Indo-European Language and Culture. An introduction, Malden, MA Oxford.

Givén, T. (1984-1990). Syntax. A Functional-Typological Introduction I-1l. John Benjamins Publishing
Company: Amsterdam-Philadelphia.
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ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HIBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.

2. Volum detreball i planificacio temporal dela docéncia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent original. No hi ha canvis, per tant, respecte ala guia docent original.

3. Metodologia docent

Classe (presencial) teoricalpractica + videoconferencia sincrona BBC.

4. Avaluacio

Examen presencial + Proves d'avaluacio per treballs académics (contemplat en la guia docent original).

5. Bibliografia

Labibliografia recomanada es manté perqué és accessible.
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MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits a la guia docent.

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docéncia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en crédits ECTS
marcades en la guia docent original.

3. Metodologia docent

Videoconferéncia sincronaBBC.

4. Avaluacio

Examen online + Lliurament de treballs.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté perqué és accessible.
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